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Ore 10.15

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Ap-
pello nominale. -

MARTINELLI (Segretario questore -
D.C.): (fa Uappello nominale).

PRESIDENTE: Lettura del processo ver-
bale della seduta 10.10.1967.

MARTINELLI (Segretario questore -
D.C.): (legge il processo verbale).

PRESIDENTE: Osservazioni al verbale?
Nessuna, il verbale & approvato.

Passiamo al disegno di legge ». 110:
« Autorizzazione di un limite di impegno di
lire 1.800.000 per la concessione di contribu-
ti per l'esecuzione di lavori stradali in provin-
cia di Bolzano a sensi della legge regionale
10 novembre 1965, n. 13 ».

La parola alla Giunta.

PASQUALIN (Assessore suppl. lavori
pubblici e credito - D.C.): (legge).

PRESIDENTE: La parola al cons. Mar-
tinelli per la lettura della relazione della com-
missione legislativa.

MARTINELLI (Segretario questore -
D.C.): (legge la relazione della IIT Commis-
sione legislativa predisposta dal suo presiden-
te, cons. Margonari).

PRESIDENTE: Chi chiede la parola in
discussione generale? La parola al cons. Dal-
sass.

DALSASS (S.V.P.): Ich kann in diesem
Augenblick nur meine Zufriedenheit zum Aus-
druck bringen, dal nun endlich dieses lange ge-
hegte Bauvorhaben der Strafle von Deutschno-
fen nach Petersberg seiner Verwirklichung ni-
hergebracht wird. Wie aus dem Bericht zum
Gesetzentwurf des Regionalausschusses hervor-
geht, dreht es sich praktisch nicht um eine neue
Arbeit, sondern nur um die Restfinanzierung
einer bereits begonnenen Arbeit. Im Jahre
1965 haben der Regionalausschufl und der Re-
gionalrat mit Recht beschlossen, zugunsten von
verschiedenen Gemeinden zu intervenieren und
wenn -Sie sich noch erinnern kénnen, wurden
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damals Strafenbauarbeiten in einer Hohe von
Lire 1 Milliarde und 300 Millionen finanziert.

Wenn wir jetzt hier im Rahmen der Re-
gionalverwaltung und auch auf Befiirwortung
des Landesausschusses hin diese 1.800.000 Li-
re der Gemeinde Deutschnofen geben, so wis-
sen wir, da wir damit eine Strasse realisieren,
die nicht nur fiir die Gemeinde Deutschnofen
einen groflen Wert und eine grofe Bedeutung
hat, sondern die allgemein von besonderer
Wichtigkeit fiir das Strafennetz jenes Hoch-
plateaus ist. Denn im Rahmen des Strafenbau-
programmes der Provinz Bozen ist eine Strafle,
ausgehend von der Fleimstaler StraRe iiber Al-
dein, Petersberg und dann von Petersberg nach
Deutschnofen vorgesehen — und das wiire ge-
rade diese Stralle —, die dann von Deutschno-
fen nach Birchabruck fiihrt, von wo aus man
dann sowieso bis zum Karerpal fahren kann.
Vom Karerpall geht es weiter iiber den Vigo-
pall hinunter nach Tiers und dann verbleibt
noch das Verbindungsstiick von Tiers gegen
V6ls hiniiber. Auch diese Strafle sollte mit Vor-
dringlichkeit behandelt werden, und der Lan-
desausschuf} ist diesbeziiglich auch mehrmals
schon beim Ministerium fiir 6ffentliche Arbei-
ten in Rom vorstellig geworden.

Also von Tiers kommen wir nach Vals
und von ‘Véls soll es dann weitergehen nach
Seis, Kastelruth und Von Kastelruth iiber St.
Michael nach Grdden hinuntern, also nach St.
- Ulrich. Von St. Ulrich ist eine Strafle heraus
nach Klausen geplant, die nun von der ANAS
verwirklicht werden soll.

Die Strale, die wir jetzt teilweise finan-
zieren, hat also nicht nur eine Bedeutung fiir
Deutschnofen allein, sondern iiberhaupt fiir
die Entwicklung des Fremdenverkehrs in die-
ser Zone. Deswegen bin ich sehr froh und kann
meiner Zufriedenheit Ausdruck verleihen, dafl
endlich dieses Gesetz in Kraft treten kann. Ich

habe nichts ‘weiteres hinzuzufiigen, sondern
wiinsche mir nur, daf auf dieses Gesetz hin
auch die Depositenkasse in Rom endlich das -
Darlehen gewidhren wird. Denn dieses zweite
Baulos ist schon auf Ermichtigung des Mini-
steriums fiir Sffentliche Arbeiten hin ausge-
schrieben worden, also einer Firma iibergeben
worden, obwohl das Darlehen von der Depo-
sitenkasse in Rom noch nicht gewihrt worden
ist. Ich wiinsche daher, dal es nun auf dieses
Gesetz hin — wie auch aus dem Bericht her-
vorgeht — mdglich sein wird, dieses Darlehen
zu bekommen und dieses Bauvorhaben einer
baldigen Verwirklichung zuzufiihren.

(Non posso in questo momento che espri-
mere la mia soddisfazione per il fatto che il pro-
getto della strada Nova Ponente - Monte San
Pietro, gid da tempo programmato, si avvicina
finalmente alla sua realizzazione. Come risulta
dal progeito di legge della Giunta regionale non
si tratta in effetti di un nuovo lavoro, ma di
un finanziamento supplettivo per un lavoro gia
in corso. Nell’anno 1965 la Giunta ed il Con-
siglio regionale avevano a buon diritio deciso
di intervenire a favore di diversi Comuni e for-
se ricorderete come fossero a suo tempo staki
finanziati 1 miliardo e 300 wmilioni di lire per
la realizzazione di strade.

Stanziando ora, nell’'ambito dell ammini-
strazione vegionale e su raccomandazione pure
della Giunta provinciale questo importo di un
milione ed 800 mila lire, sappiamo di poter rea-
lizzare una strada di grande importanza non
solo per il Comune di Nova Ponente ma in ge-
nerale per tutta la rete stradale dell’altopiano.
Nell’ambito del programma della viabilita del-
la Provincia di Bolzano é prevista infatti una
strada che dalla val di Fassa porti attraverso
Aldino e Monte S. Pietro a Nova Ponente, ¢
sarebbe appunio questa strada che proseguireb-

. be da Nova Ponente fino @« Ponte Nova, da do-
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ve si potra in ogni caso raggiungere il passo di
Carezza. Dal passo di Carexza si proseguird, at-
traverso i Passo di Vigo, fino a Tires e poi
ci vorrd ancora il collegamento stradale da Tires
a Fié. Anche guesto progetto andrebbe discus-
so con urgenza e la Giunta provincidle lo ha
gia fatto ripetutamente presente presso il Mi-
nistero per i lavori pubblici.

Dungue da Tires la strada dovrebbe rag-
giungere Fié e da qui proseguire verso Siusi e
Castelrotto e quindi attraverso S. Michele fino
alla val Gardena, ovvero Ortisei, da dove é pro-
grammata una strada per Chiusa che dovrebbe
essere vealizzata dall’ ANAS.

La strada al momento & finanziata in par-
te, non & dunque importante solo per Nova Po-
nente ma lo & in generale anche ai fini dell’in-
cremento turistico della zona. Percid sono mol-
to contento e soddisfatio che questa legge pos-
sa finalmente entrare in vigore. Non ho altro
da aggiungere e mi auguro che in base a tale
provvedimento legislativo la Cassa depositi di
Roma voglia concedere finalmente il mutuo.
Questo secondo lotto infatti é gia stato bandi-
to su antorizzazione del Ministero per i lavori
pubblici, dungue i lavori sono gid stati dati in
appalto ad una ditta, nonostante che la Cassa
depositi di Roma non abbia ancora concesso il
mutuo in parola. Percio mi aquguro pertanto
che, come risulta dalla relazione, si possa rice-
vere al pis presto tale mutuo al fine di giun-
gere al pit presto alla realizzazione del pro-
getto in parola.)

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Pruner,

PRUNER (P.P.T.T.): Ho preso atto con
piacere che in casi estremamente difficili, dove

esistono precarie situazioni economiche finan-
ziarie, come & scritto nella relazione, Pammini-
strazione regionale ne prende atto e in confor:
mitd si orienti per intervenire. Abbiamo di
{ronte a noi un caso specifico, particolare, che
io non conosco e che senz’altro ritengo valido e
meritevole di essere preso nella descritta con-
siderazione. Dovendosi perd constatare che esi-
stono nella storia dell’amministrazione regio-
nale e nei fatti altri casi che rispecchiano le
stesse condizioni di precaria situazione econo-
mica e difficolta di reperimento di fondi in ge-
nere, per opere che vengono sussidiate da in-
terventi legislativi governativi centrali, e che
non possono essere portate a ultimazione se non
con un’integrazione di sovvenzioni o di prov-
vedimenti da parte della Provincia e della Re-
gione, chiedo al signor assessore se non sia il
caso di prevedere un provvedimento di legge
generico, valido quindi per altri casi che pos-
sano manifestarsi nel corso dell’amministrazio-
ne, onde evitare che ogni qual volta si manife-
sti il caso specifico si debba ricorrere a un prov-
vedimento legislativo specifico come questo. Se
non sia il caso quindi di predisporre uno stru-
mento legislativo valido per quei pochi casi,
speriamo sempre minori, in cui il comune o gli
enti Jocali si trovano. nell’impossibilitd di ese-
guire Popera, se non con lintegrazione da par-
te della Regione e della Provincia dei fondi che
vengono messi a disposizione da leggl governa-
tive, da leggi nazionali, che sono sempre insuf-
ficienti e che non sono commisurate alle reali
situazioni economiche finanziarie di particolari
nostri comuni, perché sono casi limite per 1
provvedimenti legislativi nazionali.

PRESIDENTE: Chi chiede la parola in
discussione generale? La parola all’assessore

Pasqualin. '
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PASQUALIN (Assessore suppl. lavori
pubblici e credito - D.C.): Per sottolineare che
i signori consiglieri hanno esptesso il parere
positivo a questo disegno di legge e per sotto-
lineare anche lo spirito della legge stessa, che
sarebbe quello di completare delle opere che
hanno perd un particolare interesse o dal punto
di vista turistico o dal punto di vista economi-
co, € che I comuni evidentemente non sareb-
betro in grado di affrontare. Abbiamo altre ri-
chieste su questa legge che perd, su un piano
di prioritd, non si sono potute inserire in que-
sto disegno n. 110.

Per quanto riguarda la richiesta del cons.
Pruner, il quale chiede uno strumento legisla-
tivo di carattere generale, se ho ben capito,
che potesse essere sempre a disposizione, ogni
anno, mi richiamerei allo spirito della legge,
la quale vuole proprio intervenire in casi par-
ticolari. Non vorrei ciog che accadesse che, per-
ché abbiamo a disposizione un certo importo,
fosse indispensabile spenderlo se non ci fossero
le necessith durante ’anno, e quindi tenere ipo-
tecato una quantitd di denaro che potrebbe ser-
vite altrimenti per migliorie sulle opere pub-
bliche. Comunque, penso sia una cosa senz’al-
tro che si pud valutare ed eventualmente mi ri-
serverei di dargli personalmente una risposta.

PRESIDENTE: La discussione generale
& chiusa.

Metto in votazione il passaggio alla di-
scussione articolata: unanimita.

Art. 1

Per la concessione di un ulteriore contri-
buto al Comune di Nova Ponente, a sensi e con
le modalita della legge regionale 10 novembre
1965, n. 13, é autorizzato nell’esercizio finan-
ziario 1967 un limite d'impegno di lire 1 wi-
lione e 800 wila.

Le relative annualité saranno iscritte ne-
glé stati di previsione della spesa della Regione
per gli esercizi dal 1967 al 2001,

Pongo in votazione P’art. 1; unanimita.

Art, 2

All’onere di lire 1.800.000 a carico del-
Pesercizio 1967 si provvede mediante preleva-
mento di pari importo dal fondo speciale iscrit-
to al capitolo n. 1030 dello stato di previsione
della spesa per Pesercizio medesimo.

Pongo in votazione I’art. 2: unanimita.

Chi chiede la parola per dichiarazione di
voto? Nessuno.

Prego distribuire le schede.

(Segue votazione a scrutinio segreto).

Esito della votazione:

30 votanti
29 si
1 scheda bianca.

La legge & approvata.

Passiamo al disegno di legge ». 111:

« Autorizzazione di un limite di impegno di
lire 13 milioni per la concessione di contributi
a sensi della legge regionale 10 febbraio
1964, n. 7, contenente provvidenze per la
costruzione, I"ammodernamento e la trasfor-
mazione di impianti funicolari aerei in servi-
zio pubblico ».

La parola alla Giunta.

AVANCINI (Assessore finanze e patri-
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monio - P.S.U.): (legge la relazione predispo-
sta dall’assessore Albertini).

PRESIDENTE: La patola al Presidente
della commissione.

MARGONARI (D.C.): (legge).

PRESIDENTE: E aperta la discussione
generale. La parola al cons. Fioreschy.

FIORESCHY (S.V.P.): Ich danke dem
RegionalausschuB, daB er diesen Gesetzentwurf
rasch aufgegriffen hat, so daf wir heute zur
Verabschiedung dieses Gesetzes kommen, Das-
selbe dient nimlich zwei ganz besonderen An-
liegen, die wir hier in der Provinz Bozen auf
dem Gebiet des Seilbahnwesens haben.

10 Millionen Lire dienen der Ifinger-Seil-
bahngesellschaft und waren frither schon fiir
die Hauptbahn bestimmt, Nachdem sich aber
die Spesen fiir die Hauptbahn betrichtlich er-
hoht haben und der Regionalbeitrag hierzu
nicht mehr ausgereicht hat, mufite der Bauun-
ternehmer um einen Staatsbeitrag einkommen.
In Anbetracht der Wichtigkeit der gesamten
Anlage wollten wir den bereits gewihrten Kre-
dit von 70 Millionen Lire dem Bauunterneh-
mer nicht vetlustig gehen lassen. Dies bedeu-
tete aber eine Umbuchung des gesamten Betra-
ges von einem Projekt zu einem Nebenprojekt,
so dafl dieses Gesetz notwendig geworden ist.

Das zweite Vorhaben betrifft das Liisner
Tal, fiit welches die Seilbahnanlage, die dort
im Entstehen ist, von ausschlaggebender und
lebenswichtiger Bedeutung ist. Nachdem dort
eine Fehlkalkulation seitens der Bauunterneh-
mer stattgefunden hat, haben wir es als ange-

bracht erachtet, an die Region heranzutreten,
um eine Refinanzierung gerade dieses Vorha-
bens Liisen zu erreichen, auch in Anbetracht
dessen, daf, wie Sie sich erinnern kénnen, ge-
rade Liisen im vorigen Jahr durch die Unwetter
betrichtlicherweise geschidigt worden ist und
man dieser armen Bergtalschaft eine Hilfe
wirklich zusprechen muf}. Deshalb bin ich froh,
dafl dieses Gesetz nun. verabschiedet werden
kann und wir nun die Beitrige diesen zwei

. Vorhaben zuflieffen lassen konnen.

(Ringrazio la Giunta regionale per aver
cosi celermente dato di piglio al presente di-
segno di legge, da consentirci di poterlo appro-
vare ancor oggi. Tale provvedimento favorisce
la soluzione di due particolari problemi del set-
tore trasporti della nostra provincia.

Dieci milioni di live vanno alla societd del-
la funivia Avigna ed erano prima gia stati de-
stinati alla funivia principale. Essendo per que-
st’ultima aumentate sostanzialmente le spese,
tanto da rendere insufficiente il contributo re-
gionale, Uimpresa costruttrice ba dovuto richie-
dere un contributo allo Stato. In counsiderazio-
ne dell'importanza di tutto Vimpianto non vo-

NAevamo che i gia concesso mutuo di 70 milioni

divenisse per limprensario un passivo. Cio ¢
significato ovviamente dover ripiegare su di
un altro progetto e girare su questo ['intero am-
montare previsto per il primo, il che ba reso
appunto necessaria la legge in parola.

Questo secondo progetto riguarda la val-
le di Luson, per la quale la funivia ivi in. co-
struzione ¢ di vitale importanza. Poiché Uim-
prensario si era sbagliato nei calcoli abbiamo
ritenuto opportuno ricorrere alla Regione al
fine di ottenere un vifinanziamento proprio per
il succitato progetto, ed in considerazione pure
del fatto che, come certo ricorderete, Luson ba
subito Vanno scorso gravi danni dlluvionali, per
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cui ritengo si debba veramente fare qualche co-
sa per quella povera valle di montagna. Sono
soddisfatto pertanto che, approvando questa
legge, noi si possano concedere quei contribu-
ti necessari ulla realizzazione dei due progetti
in parola.) '

- PRESIDENTE: Chi chiede ancora la pa-
rola in discussione generale? Nessuno. La di-
scussione generale & chiusa.

Pongo in votazione il passaggio alla di-
scussione articolata: unanimita.

Articolo unico

Per la concessione di contributi a sensi
della legge regionale 10 febbraio 1964, n. 7,
& autorizzato, a favore della provincia di Bol-
zano, un ulteriore limite d’impegno di lire 13
milioni a carico dell’esercizio 1967.

Le annualita relative saranno iscritte nel-
lo stato di previsione della spesa della Regione
per gli esercizi dal 1967 al 1976.

Alla copertura dell’onere di lire 13 milio-
ui a carico dell’esercizio finanziario 1967 si
provvede mediante prelevamento di pari im-
porto dal fondo speciale iscritto al capitolo
n. 1030 dello stato di previsione della spesa
per Desercizio medesimo.

Chi chiede la parola per dichiarazione di
voto? Nessuno.

‘Prego distribuire le schede.
(Segue votazione a scrutinio segrefo).

Esito della votazione:

32 votanti
32 si.

La legge & approvata.

Passiamo alla trattazione del punto 5)
dell’ordine del giorno: Interrogazioni e in-
terpellanze.

Interrogazione n. 158 del cons. Corsini:

Il sottoscritto Counsigliere regionale prof.
dott. Umberto Corsini chiede di interpellare, ai
sensi dell’art. 107 del Regolamento interno,
Ponorevole Presidente del Consiglio per sape-
re per quali motivi o intendimenti abbia rite-
nuto di deliberare la stessa misura disciplinare
nei confronti di un Consigliere regionale che
aveva usato una parola purtroppo non inusita-
ta nelle cronache parlamentari, e nei confronti
di altro Consigliere resosi responsabile di ri-
corso a vie di fatto. (L'incidente che ba dato
luogo alla presente interpellanza, si é verifica-
to nella seduta notturna del 4 aprile 1967 ).

Il sottoscritto Consigliere vegionale chie-
de inoltre di sapere, perché il ricorso a vie di
fatto nella stessa aula conmsiliave, per di pii
contro un rappresentante di minoranza, sia sta-
to da codesta onorevole Presidenza ritenuto un
fatto quasi trascurabile, mevitevole del solo ri-
chiamo verbale.

E ancora il sottoscritto chiede di conosce-
re per quali motivi codesta onorevole Presiden-
za che non aveva creduto di richiamare imme-
diatamente il Consigliere eventualmente re-
sponsabile di turbamento dell ordine in aula —
fatto purtroppo anche questo non nuovo nelle
sedute consiliari e represso com scarsa energia
— non abbia creduto di dover ringraziare a
nome dell'intera assemblea il Consigliere ag-
gredito per aver egli — con rispetto del luogo
e dei rappresentanti della popolazione — con-
tenuto quella che sarebbe stata altra ben com-
preunsibile reazione.

Questa interrogazione n. 158 decade per-
ché il cons. Corsini non & presente.
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Le interrogazioni dei cons. Steger e Sem-
benotti sopo rinviate perché manca [’assessore.

Interrogazione n. 165 del cons. Steger al-
’assessore Nicolodi: .

Der unterfertigte Regionalrat Dr, Heinold
Steger erlaubt sich, an den zustindigen Asses-
sor folgende Anfrage zu richten:

Nachdem die Tollwut iiber Deutschland
und Nordtirol bis an die Grenzen unseres Lan-
des vorgedrungen ist;

nachdem letzten Meldungen zufolge auch
in unserer Provinz bereits Fille von Tollwut
registriert wurden; '

welche Mafinabmen gedenkt man zu er-
greifen, um die Ausbreitung der Seuche zu ver-
bindern?

Denkt man daran, fir die Erlegung von
Fiichsen Primien auszubezablen, wie dies in an-
deren Lindern, wo diese Seuche grassiert, der
Fall ist? : ,

In Nordtirol bezablt man laut Pressebe-
richt fér die Erlegung eines Fuchses 5.000 Lire
und fir die Erlegung eines tollwiitigen Tieres
12.000 Lire.

Il sottoscritto Consigliere regionale dott.
Heinold Steger desidera rivolgere all’ Assessore
competente la seguente interrogazione:

Poiché Uidrofobia si é estesa, attraverso la

Germania ed il Tirolo del Nord, fino ai confi-
#ni della nostra Provincia;

e poiché, secondo le ultime notizie, anche
nella nostra Provincia si sono gia registrati casi
di idrofobia;

quali sono le misure che si intendono
prendere per evitare un estendersi dell’epi-
demia?

Si pensa di assegnare dei premi per U'uc-
cisione di volpi, come si fa in altri paesi dove
infuria questa epidemia?

Secondo le informazioni della stampa, nel
Tirolo del Nord si pagano 5.000 lire per Puc-

cisione di una volpe e 12.000 per Vuccisione di
un animale idrofobo.

La parola al cons. Steger.

STEGER (S.V.P.): Wenn auch der Ter-
min der Antwort auf meine Anfrage etwas spit
ist — die Anfrage wurde am 14. Juni nach
Bekanntmachung der ersten’ Tollwutanfille in
Siidtirol gemacht —, glaube ich, dafl von sei-
ten der Behorden schon gewisse Malnahmen
ergriffen worden sind, um die Erkennung und
Einddmmung der Tollwut in Siidtirol zu bewir-
ken. Deshalb méchte ich den zustindigen As-
sessor nur bitten, mir erstens mitzuteilen, wel-
che Mafnahmen ergriffen wurden, und zwei-
tens, ob es nicht méglich wire, bei den Unter-
suchungen von Tullwut eine neue Fluoreszenz-
methode, die in Osterreich und Deutschland
gebruchlich ist, auch bei uns einzufithren, um
eine schnelle: und bessere Diagnostizierung
durchfiihren zu kénnen.

(Anche se con il termine della visposta al-
la mia interrogazione siamo un po’ in ritardo
— Uinterrogazione venne infatti presentata il
14 giugno, dopo cioé la notifica dei primi casi
di idrofobia in Alto Adige — credo che nel
frattempo siano gid stati presi da parte delle
competenti autoritd determinati provvedimen-
ti atti a diagnosticare ed arginare Uidrofobia in
Alto Adige. Pertanto vorrei solo pregare il
competente assessore di comunicarmi anzitutto
quali misure siano state adottate ed in secon-
do luogo di dirmi, se non sia possibile, nelle
vicerche relative all’idrofobia, di adottare an-
che qui, come gia si sta facendo in Austria ed
in Germania, il nuovo metodo della fluore-
scenza, il quale consente una migliore e piz ra-
pida diagnosi della walattia in parola.)
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PRESIDENTE: La parola all’assessore
Nicolodi.

NICOLODI ( Assessore suppl. previdenza
sociale e sanitd - P.S.U.): La materia trattata
dal consigliere dott, Steger investe settori vari,
da quello igienico profilattico a quello zootec-
nico e della caccia.

Nella mia risposta mi limiterd al primo,
ancorché la sua competenza diretta sfugga al
mio Assessorato, rientrando ligiene e la pro-
filassi tra i poteri mantenuti dallo Stato.

Gli altri colleghi interessati interverranno
per i settori di loro pertinenza.

La rabbia, che & comparsa in maniera im-
provvisa ed in forma drammatica nella provin-
cia di Bolzano, si ritiene, da indagini effettuate
nel decorso mese di giugno, sia diffusa pitt di
quanto si creda. Per questo & indispensabile
Padozione di particolari provvedimenti -atti a
contenere e se possibile ad estinguere detta epi-
zoozia nel pilt breve tempo possibile. Certa-
mente la presenza di detto morbo negli anima-
li selvatici rende piti ardua questa lotta che
perd, se attuata in forma razionale, con tena-
ce perseveranza e con la scrupolosa osservanza
di tutte le norme emanate e di altre che si ri-
tertd opportuno adottare, potrd portare ad una
sostanziale diminuzione dei focolai ed in segui-
to alla loro definitiva estinzione.

Questa malattia che colpisce gli animali di
ogni specie & oltretutto pericolosa per I'uvomo.
Si sa che quest’ultimo quando & contagiato da
un animale rabido e non viene sottoposto tem-
pestivamente alla vaccinazione antirabbica post-
contagio va incontro ad una delle morti pid
atroci.

Al primo profilarsi di questo pericolo, gli
uffici del Medico provinciale e del Veterinario
provinciale di Bolzano sono immediatamente

intervenuti, ciascuno nell’ambito dei propri po-
teri, onde promuovere linteressamento delle
autorita locali, civili e sanitarie, per I'applica- -
zione di precise norme sanitarie, profilattiche e
di cautela, atte ad ovviare il pericolo di una-
diffusione dell’epizoozia tra gli animali e dagli
animali all’'uomo.

Cosl il Medico provinciale di Bolzano di-
ramava la circolare prot. n. 3284/16 dell’8
luglio c.a. a tutti i sindaci ed agli ufficiali sani-
tari della provincia di Bolzano: nella stessa, ri-
chiamate le norme in vigore per la prevenzione
e la profilassi della malattia, veniva disposto
I'immediato avvio di soggetti, morsicati o graf-
fiati da cani o altri animali sospetti, alla Sezio-
ne Medico-Micrografica del Laboratorio provin-
ciale di igiene e profilassi di Bolzano pet essere
sottoposti alla vaccinazione antirabbica.

Nel contempo quell’autoritd sanitaria fa-
ceva presente la necessitd che si provvedesse ad
informare la popolazione del pericolo e delle
misure precauzionali da adottare,

A questo riguardo, posso assicurare che a
tutt’oggi nessuna persona risulta sia stata col-
pita dalla malattia.

Per parte sua, il Veterinario provinciale di
Bolzano, dopo vari interventi effettuati per la
predisposizione di un accurato sistema di sal-
vaguardia e di tempestiva azione contro il pe-
ricolo, ha diramato una ordinanza in materia,
inviandola a tutti i sindaci, ai veterinari comu-
nali e consorziali, alla Federazione italiana del-
la caccia, sezione di Bolzano, nonché ai Coman-
di locali dei Carabinieri, della Guardia di Fi-
nanza e del Corpo forestale.

In detta ordinanza & stata disposta la vac-
cinazione antirabbica pre-contagio dei cani esi-

~ stenti nella provincia di Bolzano, e cid entro il

30 agosto c.a., nonché la vaccinazione dei cani
provenienti dall’estero o da altre province: vi
sono altresl impartite precise istruzioni per i
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guardiacaccia, per i malghesi e pastori, per gh
. albergatori in ordine ai rispettivi compiti,

In conclusione, mi pare di poter afferma-
re che la situazione & pienamente sotto control-
lo dell’autoritd sanitaria: per parte sua, I’As-
~sessorato regionale alla Sanitd continueri a se-
guire Pevolversi della situazione stessa, prestan-
do ogni possibile collabotazione per combatte-

re e scongiurare le conseguenze della diffusione .

del pericolo.

Per quanto riguarda I'assessorato alla cac-
cia e alla pesca la Giunta ha assunto una deli-
berazione, di cui leggo la parte dispositiva:

« La Giunta regionale delibera di acqui-
stare presso la ditta Chemofar di Bolzano - via
Cassa di Risparmio n. 7 - per una spesa com-
plessiva di lire 107.000 n. 200 paia di guanti
di gomma da assegnare ai guardiacaccia della
provincia di Bolzano per il recupero di selvag-
gina sospetta o infetta da rabbia;

di autorizzare, per I'anno in corso, Disti-
tuzione di un premio per ogni capo di volpe o
di tasso abbattuto e consegnato alla Sezione
Provinciale di Bolzano della Federazione della
Caccia il cui rimborso alla stessa sard determi-
nato con successiva deliberazione; la somma di
lire 107.000 sard impegnata sul capitolo 522
dello stato di previsione della spesa per eser-
cizio finanziario in corso ».

Il problema non & facile da estirpare in
quanto, parlando proprio recentemente con il
veterinario provinciale, bisognerebbe creare
una fascia che comprenda la Germania, la Sviz-
zera, Austria e la Jugoslavia, in modo da po-
ter contenere l'invasione di questa rabbia de-
gli animali selvatici. Soprattutto & importante,
stando al veterinario provinciale, che vengano
- abbattute tutte le volpi, perché sono le porta-
trici di questo morbo.

Su iniziativa del veterinario provinciale,
con contributo dell’assessorato della Giunta re-

gionale, verra ai primi di novembre un esperto
svedese che terrd una conferenza a tutti i vete-
rinari della provincia, nonché ai guardacaccia,
al cacciatori ecc., per indicare quali sono le ma-
niere pili idonee per contenere questa situa-
zione.

Penso che anche quanto & stato suggerito
attualmente dal collega Steger possa senz’altro
esser preso in considerazione e fare di tutto per-
ché non si abbiano a verificarsi dei casi che,
come ho detto all’inizio, sono assai pericolosi
per la salute della popolazione se vengono mor-
si da animali che hanno Ia rabbia.

Tutto quello che & possibile fare sia da
parte del mio assessorato, sia da parte della
Giunta regionale, verra fatto in tal senso.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Steger.

STEGER (S.V.P.): Ich danke dem As-
sessor fiir seine Ausfithrungen und nehme zur
Kenntnis, dafl von seiten der Behdrden alles
unternommen wurde, um die Ausweitung die-
ser Krankheit zu verhindern. Ich bin mit den
Ausfithrungen zufriedengestellt und médchte
nur noch kurz ersuchen, doch die Méglichkeit
des Fluoreszenzverfahrens in Zukunft in Be-
tracht zu zichen.

(Ringrazio lassessore per le sue esposi-
zioni e prendo atto che tutto & stato intrapre-
so da parte delle autoritd, onde evitare il pro-
pagarsi di questa malattia. Posso sempre dichia-
rarmi soddisfatto della visposta e wvorrei solo
tornar brevemente a pregare di voler comun-
que prendere in considerazione nel futuro la
possibilita di introdurre il nuovo metodo della
fluorescenza.)




PRESIDENTE: L’interrogazione n. 166

del cons. de Carneri & rinviata. Interrogazione

n. 167 del cons. Benedikter all’assessore al-
Peconomia montana e foreste:

Mi permetto di chiedere all’ Assessore per
l'economia montana ¢ le foreste, doit. Giorgio
Grigolli, se sia esatta la notizia che la Regione
intende aumentare a 300-600.000 lire la tassa
d’uso per le sciovie sul ghiacciaio dello Stelvio.
Fino a tre anni fa la tassa d'uso ammontava a
1.000 lire, passate poi a 100.000, mentre nel-
la vicina Val di Solda si pagano alla Regione ed
dlla frazione da 10.000 a 20.000 lire e nei co-
muni confinanti di Bormio e Val di Sotto
1,200 lire all’anno. Agli stessi due comuni del-
la provincia di Sondrio vengono pagate 8.400
lire per citca un terzo del tracciato della cabi-
novia. sul passo, mentre per i due terzi della
Regione vengono pagate 60.000 lire. La Regio-
ne incassa gia 204.000 lire annue per la con-
dotta elettrica necessaria al funzionamento de-
gli impianti di visalita citati. Chiedo ora se un
aumento della tassa di uso sia compatibile con
la politica di incremento del turismo nelle zone

dlpine, politica che la Regione ba sempre pro--

fessato di seguire.

In riferimento ad un’interrogazione da me
presentata in passato, mi permetto di chiedere
anche se sia stata definitivamente regolata la
questione dell’occupazione del suolo per la co-
struzione del rifugio Pirovano III sul Trin-
cerone, costruzione avvenuta Su ferritorio re-
gionadle. :

Chiedo risposta scritia.

Leggo la risposta scritta dell’assessore Gri-
golli:

« Non ha consistenza la notizia che 1a S.V.
riferisce circa una definita intenzione della Re-
gione di aumentare fino a 600 mila lire il ca-
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none per l'uso di superfici di proprietd regio-
nale sul ghiacciaio dello Stelvio, sottese o an-
nesse ‘ad impianti funiviari in concessione,

In tale zona, da qualche anno, sono in ap-
plicazione canoni annui per impianti funiviari
fino ad un massimo di lire 60 mila.

Nella zona stessa — Passo e Ghiacciaio
dello Stelvio — sono presenti n. 10 esercizi
alberghieri per n. 1100 letti circa ed 11 im-
pianti di risalita; e quindi, con una situazione
che non trova riscontro in altro territotio, non
pare esistere un problema di sviluppo del turi-
smo. Semmai esiste un problema di disciplina,
di contenimento e di riordinamento di realizza-
zioni attuate dagli attuali concessionari operan-
ti in una zona dove gli impianti hanno ormai
saturato la possibilitd di valorizzazione sciato-
ria e solo richiedono di essere ammodernati e
ridistribuiti in modo da evitare le dannose in-
terferenze e le poco valide espressioni che in
qualche caso essi hanno assunto.

In vista di cid questo Assessorato, in ac-
cordo con I'Ispettorato Generale dei Trasporti
sta predisponendo un tale riordino che consi-
dera anche una proporzionata elevazione degli
attuali canoni per adeguarli al valore e alle uti-
litd economiche che gli impianti producono.

Con riferimento all’ultimo comma si co-
munica che pur nella imprecisione catastale che
si riscontra nella zona, & stata regolarizzata la
vendita dell’area occupata dal nuovo rifugio
« Pirovano » al Trincerone al prezzo di lire
12.000 a mq.

Distinti saluti ».
Interpellanza n. 169 del cons. Vinante
all’assessore agli enti locali:

Il sottoscritto Consigliere regionale,

premesso che in data 9 dicembre 1966 il
Consiglio regionale ba discusso due interroga-
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ziont riguardanti i rapporti tra i Comuni di Ra-
goli e Pinzolo; -

che, in tale occasione, il signor Assessore
per gli enti locali aveva dato notizia di una re-
lazione storico-giuridica che, sulla materia era
in corso di stesura da parte del Segretario ge-
nerale della Provincia di Trento e del dott. Ma-
nara dell’Assessorato regionale enti locali;

chiede di interpellare il signor Assessore
regionale per gli enti locali per conoscere:

1) se tale relazione sia stata compilata;

2) ove — come risulta al sottoscritto — det-
ta relazione esista, se non vitenga opportunc
trasmetterne copia a tutti i signori Consi-
glieri; '

3) se — come ugualmente al sottoscritto vi-
sulta — la relazione conferma pienamente
gli assunti ed i diritti del Comune di Rago-
Ii nei confronti del Comune di Pinzolo, qua-
le azione sia stata svolta dalla Regione af-
finché sia ristabilito il diritto ed eliminate
le diatribe che ancora turbano la vita am-
ministrativa ed il regolare sviluppo della
localita.

La parola al cons. Vinante.

VINANTE (P.S.U.): Signori consiglieri,
la interpellanza che & stata preletta tiporta in
Consiglio un argomento vecchio, e purtroppo
¢ con un senso di amarezza che si constata co-
me i sia ancora una situazione tesa nei rap-
porti fra i comuni di Pinzolo e di Ragoli. Da
lungo tempo questo problema dovrebbe essere
stato risolto; i rapporti di Ragoli e Pinzolo so-
no portati alle estreme conseguenze, creando
nella popolazione uno stato di agitazione, so-
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prattutto per Pinvadenza e linterferenza del
comune di Pinzolo nei confronti del territorio
che indiscutibilmente &, catastalmente parlan-
do, del comune di Ragoli. Per quanto riguarda
la zona di Campiglio non voglio anticipare giu-
dizi su questa questione, ma penso che il signor
assessore vorra essere esauriente nella sua ri-
sposta e possibilmente porre fine a questo stato
di cose. '

Io conosco la questione, la conosco a fon-
do, prima di tutto perché quando ero assesso-
re agli enti locali ho potuto esaminarla con sen-
so di serenitd e obiettivitad. Non ho particolare
simpatia né per il comune di Pinzolo né per il
comune di Ragoli, ma mi pare che la cosa vada
vista sul piano dell’equitd, sul piano della giu-
stizia. Posso ritenere, sulla base delle leggi che
oggi sono in vigore, che non i sia possibilita
di dubbio circa la appartenenza dei territori che
attualmente sono contesi e che questi sono de-
cisamente riconosciuti a favore del comupe di
Ragoli. Questo & stabilito in modo particolare
e in modo incontestabile dalla situazione cata-
stale. In conseguenza, quindi, la attribuzione
della potesta, della competenza amministrativa,
deve essere attribuita al comune di Ragoli. Que-
sto giudizio, per competenza statutaria, & della
Regione. Infatti la Regione, la Giunta regiona-
le attraverso il suo assessorato, ha fatto effet-
tuare una indagine storico-giuridica sulla vicen-
da. Come si & conclusa? Si & conclusa anche
questa in modo nettamente chiaro. E stata rias-
sunta in un documento, documento che & a co-
noscenza della Giunta, la quale ha esaminato e
ha preso delle decisioni, ma & anche a conoscen-
za dei comuni interessati e anche della stampa,
la quale ha anticipato dei giudizi su questa ver-
tenza. Che cosa dice il documento? I documen-
to accoglie in pieno le tesi del comune di Ragoli
e respinge in forma decisa, drastica, le pretese

del comune di Pinzolo. Questo documento poi,
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fra il resto, come ho detto prima, & stato anche
pubblicato, & stato discusso ed & stato approva-
to dalla Giunta. Non solo questo, signor asses-
sore, lei sicuramente & pili informato di me,
non c’¢ solo questo, ¢’¢ anche un parere molto
profondo e soprattutto di grandissima impoz-
tanza, che & il parere dell’avvocatura dello Sta-
to. Anche I'avvocatura dello Stato ha convali-
data la validitd del documento espresso da que-
sti esperti, che appositamente hanno studiato
la questione, l'avvocatura dello Stato si &
espressa in senso del tutto positivo a favore del
comune di Ragoli e ha dichiarato la totale con-
trarietd e ha aspramente criticato Datteggia-
mento del comune di Pinzolo.

" Ora, lei, signor assessore saprd benissimo
che fra il comune di Pinzolo e il comune di Ra-
goli ci sono stati dei tentativi di avvicinamento,
ma con esito del tutto negativo. La situazione
& sempre critica fra questi due comuni, e biso-
gna arrivare all’assunzione di un impegno tassa-
tivo per risolvere questo problema in senso po-
sitivo, dal punto di vista anche umano e giuri-
dicamente valido.

Cosa si verifica nella zona di Campiglio?
C’t una situazione di estremo disagio, ¢i sono
due comuni nello stesso territorio che operano
con setvizi divisi, hanno la pretesa tutti e due
di applicare le imposte e il cittadino & costret-
to a rivolgersi a legali e ad avvocati con carte
bollate per un atto estremamente illegittimo,
perché giustamente il cittadino non dovra pa-
gare a due comuni, rilasciano le licenze di eser-
cizio tutti e due, sullo stesso tetritorio. Ma mi
pare che sia semplicemente una cosa che do-
vtebbe far creare nel nostro animo un senso
di ripugnanza! Ecco perché son state presentate
in passato delle interrogazioni e interpellanze
in Consiglio regionale, il problema & stato in-
trodotto anche dal punto di vista turistico per-
ché sappiamo quanto & importante la zona di

Campiglio per quello che riguarda lo sviluppo
turistico. Ci troviamo quindi di fronte a un caos
che non pud perdurare. La Regione non vorra
certo attendere le decisioni del Consiglio di
Stato o della Magistratura, ma si avvarrd cer-
tamente dell’art. 4 dello Statuto per la solu-
zione di problemi riguardanti le circoscrizioni
comunali, altrimenti si assume delle gravi re-
sponsabilita,

To rivolgo un caldo appello all’assessore
Fronza, responsabile in questa materia, e spero
che nella sua risposta mi dird che si avvalera
della sua competenza, che & una competenza
costituzionale, per risolverlo questo problema.
Non bisogna avere delle riserve per nessuno, e
non vorrei che qui subentri qualche suggestio-
ne o qualche influenza di natura politica per
lasciare cosi la situazione di Ragoli.

La conca di Campiglio, signor assessore,
& destinata a un grande sviluppo, e abbiamo
visto recentemente un impegno di intervento
da parte della Regione per realizzare quel cen-
tro del CONI, che indubbiamente portera la
zona a un prestigio di natura internazionale.
Possiamo noi lasciare che si verifichino questi
contrasti interni, che indubbiamente creano del-
le enormi difficolta per lo sviluppo, per la colla-
borazione, per ’armonia della zona? Se la Re-
gione ha sentito con sensibilitd di dover essere
presente per potenziare maggiormente il gran-
de nome di Madonna di Campiglio, non puod la-
sciare in questo stato di disordine una situazio-
ne che indubbiamente comprometterebbe lo
sviluppo di quella zona.

Le richieste del comune di Ragoli, signor
assessore, risalgono al 1965, non & quindi una
cosa d’oggi, si aveva fiducia che questo pro-
blema venisse risolto con tempestivitd e soprat-
tutto nel rispetto di una legalitd. Signor asses-
sore, io avrei altre citazioni, altri documenti,
altri argomenti per richiamarla a una pondera-
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zione, ad un approfondimento, onde affrontare
decisamente il problema. Io aspetto da lei una
risposta, e mi auguro che sia positiva, per il
buon andamento delle amministrazioni, ma so-
prattutto per la tranquillitd delle popolazioni
di Pinzolo e di Ragoli, che si vedono usurpate
nei loro diritti, che si vedono usurpate nell’eser-
cizio delle potestd che le sono consentite dalla

legge.

Io non voglio dilungarmi oltre, aspetto
una sua risposta, che spero sara senz’altro favo-
revole e soprattutto impegnativa.

PRESIDENTE: La parola all’assessore
Fronza.

FRONZA (Assessore enti locali - D.C.):
Io vorrei rispondere al cons. Vinante, ma non
potrd essere preciso per qualche cosa che mi ha
chiesto adesso, sard preciso invece per quanto
mi ha richiesto nella sua interrogazione, comun-
que commenterd cosa che lei ha detto alla fine
del testo scritto della mia risposta, che rispon-
de alle tre domande poste dal consigliere inter-
rogante,

Prima di tutto vorrei precisare che la re-
lazione dei due funzionari, uno regionale e Pal-
tro provinciale all'uopo incaricati, & stata gia
consegnata al Presidente della Giunta regiona-
le e al Presidente della Giunta provinciale. Pri-
ma precisazione quindi: la relazione non & solo
della Regione, ma & anche della Provincia, o,
meglio, di un funzionario della Regione e di un
funzionario della Provincia e dai due rispettivi
funzionari & stata consegnata ai rispettivi Pre-
sidenti.

Sciogliendo Ia riserva a suo tempo espres-
sa in aula & previsto che la relazione in parola
venga distribuita ai signori consiglieri regio-

nali, naturalmente previo accordo con la Giun-
ta provinciale di Trento, perché la Giunta pro-
vinciale di Trento aveva incaricato anche a suo
tempo un funzionario, quindi parlando con 1’as-
sessore competente, se & d’accordo, distribuire-
mo la relazione, che io ho in sufficienti copie.
Dico subito che tale relazione & stata conse-
gnata a suo tempo ai due comuni, e probabil-
mente e indiscrezioni giornalistiche sono avve-
nute a mezzo dei comuni. Il mio assessorato
non ha consegnato alla stampa tale relazione.

La Giunta regionale in aperta seduta ha
esaminata ed approvata la relazione in parola,
dando mandato al sottoscritto di predisporre, in
collaborazione con la Giunta provinciale di
Trento gli opportuni provvedimenti che, fatti
salvi i diritti di sovranitd territoriale da ricono-
scere in separata sede, anche alla luce delle de-
cisioni del Consiglio di Stato, su ricorso pen-
dente, promosso dal comune di Ragoli, — qui
vorrej aggiungere che il ricorso esiste al Con-
siglio di Stato e, se non vere le notizie che mi
son date, la decisione non dovrebbe essere mol-
to lontana —, valgano a riportare la normalita
nei rapporti fra i due comuni di Ragoli e Pin-
zolo, a tutela dei notevoli interessi della zona
turistica di Madonna di Campiglio, attraverso
un’organizzazione coordinata dei pubblici ser-
vizi. Vorrei dire a proposito che vari alberga-
tori, operatori turistici ed altre persone della
zona di Campiglio si sono rivolte al mio asses-
sorato, e penso certamente anche alla Giunta
provinciale, per sollecitare questa combinazio-
ne. In tal senso & stato informato il Presidente
della Giunta provinciale di Trento, ai fini delle
necessarie intese sul piano operativo. Lo stesso
& stato anche pregato di riferire circa le possi-
bili iniziative d’ordine amministrativo, che sa-
rebbero state previste dalla Giunta provinciale
nell’ambito delle proprie competenze di cui al-
lart. 48 dello Statuto, onde mettere in atto,
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anche attraverso incontri con gli amministrato-
ri interessati, il programma coordinato di in-
terventi, atti a normalizzare la situazione. E
qui vorrei aggiungere che ben quattro incontri
ci son stati nel mio assessorato con gli ammi-
nistratori dei due comuni, 'ultimo fatto 15

giorni fa, anche alla presenza dell’assessore pro-

vinciale agli enti locali, ai fini di trovare alme-
no una minima possibilitd di accordo, e dall’ul-
timo incontro la mia impressione & che ci possa
essere un inizio di collaborazione. Ci sono vari
organi che devono collaborare a questa soluzio-
ne, perché una & la questione di carattere giu-
ridico, ciot il riconoscimento della proprieta
catastale, e nella nostra relazione, se la cono-
sce gia il cons. Vinante, ci & stata espressa dai
due funzionari una determinata opinione, che
si basa su delle documentazioni, ma cid & op-
portuno che sia sanzionato anche dal Consiglio
di Stato. Lei dice, e si vede che & a molta co-
noscenza dei documenti, che & suffragato an-
che dal parere della Avvocatura dello Stato.
Quindi gli organi chiamati a collaborare per la
soluzione & la Giunta regionale per la sua com-
petenza, ma & anche la Giunta provinciale per
la sua attivitd di tutela, & anche il Consiglio di
Stato a suo tempo interpellato, e occorre un
minimo di buona volontd anche da parte degli
amministratori locali.

La Giunta regionale dal canto suo ha esa-
minato il problema anche sotto il profilo di una
possibile soluzione sul piano normativo, in base
alle potestd derivanti alla Regione dagli art. 4
e 7 dello Statuto, concludendo per altro che un
intervento legislativo nell’ambito delle prime
tre proposte contenute nella relazione di cui al
n. 1 della presente relazione, ciod I'aggregazio-
ne del territorio ad un comune o all’altro o il
fare un comune autonomo, si rende soltanto
possibile in quanto I'iniziativa venga assunta o
dagli elettori o da amministrazioni comunali in-

teressante; ai sensi degli artt. 6 e seguenti della
L.R. 21 ottobre 1963, n. 29.

Concludendo, vorrei aggiungere verbal-
mente che da parte della Regione vi pud essere
opera, ed & stata iniziata e Tultimo incontro ne
& buona premessa, opera di accordo e di coot-
dinamento fra i due comuni, Provincia e Regio-
ne, per arrivare almeno a un minimo di collabo-
razione, per esempio sul fatto tributario, sul
fatto di determinati servizi pubblici, su altri
fatti che possono pregindicare, che possono pot-
tare notevoli danni alla zona di Campiglio. Per
quanto riguarda la questione giuridica, secondo
me i documenti che ci sono parlano molto chia-
ro. Vorrel aggiungere al cons. Vinante che tale
questione non va avanti dal 1965, ma, se non
erro, va dal 1927, e quindi ci sono responsa-
bilitd degli amministratori comunali di parec-
chi anni, Cosi la questione si & complicata, non
tanto dal lato giuridico di proprietd o di pote-
std, ma si & complicata dal lato amministrativo,
perché quando vi & carenza in una amministra-
zione bisogna che provveda l'altra o viceversa.

Quindi, concludendo, le dico che da parte
della Giunta regionale e da parte del mio as-
sessorato sard continuato lo sforzo dimostrativo
nelle ultime riunioni per trovare un minimo di
accordo. A me sembra che nell’ultima riunione
si sia prospettata la possibilita di questo accor-
do, almeno su alcune questioni, specialmente
sul fatto tributario, perché lei sapra, cons. Vi-
nante, che si sono trovate veramente delle si-
tuazioni paradossali, di ricorsi e contro ricorsi,
di imposizioni di imposte fatte da un comune e
contrastate dall’altro o viceversa. Anche sul fat-
to dei servizi pubblici, lei sapra, per esempio,
che si & arrivati all’assurdo quest’inverno scor-
so, che in una zona di Campiglio veniva fatto il
servizio di sgombero neve e in un’altra zona
non veniva fatto, oppure che i parcheggi delle
automobili erano magari stracompleti in una
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zond, impedendo addirittura il traffico, e che
nell’altra zona addirittura erano vuoti.

I funzionari del mio assessorato, in colla-
borazione con la provincia, sulla base di questo
accordo di massima che si & raggiunto ultima-
mente, specialmente sul fatto tributario e sul
fatto dei servizi pubblici, potranno arrivare a
una combinazione. Quando il Consiglio di Sta-
to si sard pronunciato porterd alla Giunta re-
gionale, anche sulla base di questo giuidizio,
una proposta conclusiva, naturalmente in ac-
cordo con la Giunta provinciale e particolar-
mente con l’assessore provinciale agli enti lo-

cali.

PRESIDENTE: La parola al cons. Vi-
nante.

VINANTE (P.S.U.): Il signor Assessore
auspica che si possa riuscire a risolvere il pro-
blema, soprattutto in accordo con le ammini-
strazioni, e soprattutto per quanto riguarda la
questione dei servizi e la parte fiscale.

Mi consenta, signor assessore, di dirle che
per me o il problema va risolto in toto, o ri-
marra sempre in piedi la vertenza. Lei ha detto
che questa vertenza risale al 1927. Gi3 allora si
era manifestata la volonta, e da parte delle po-
polazioni di Ragoli, di una chiarificazione, perd
anche per il clima di allora non era stato possi-
bile arrivare ad una soluzione. Ora, 'ammini-
sttazione comunale, democraticamente eletta,
ha ripreso con estrema decisione, nell’interesse
della sua popolazione, questo problema, che lei
ben conosce, Io so, sighor assessore, che la
Giunta regionale ha dato ormai una indicazio-
ne chiara; tuttavia io dubito ancora che si possa
atrivare presto ad una conclusione. Signor as-
sessore, perché bisogna attendere la decisione

del Consiglio di Stato, quando & chiaro la com-
petenza della Giunta di pronunciarsi sulla que-
stione riguardante le circoscrizioni comunali?
Quando i problemi sono stati sollevati nel 1927
non c’era la Regione che aveva le sue competen-
ze, oggi abbiamo la Regione, e la Regione deve
avvalersi delle sue competenze, soprattutto se
avvalendosi di queste sue competenze pud pot-
tare una distensione, pud portare un rasserena-
mento nei confronti delle popolazioni.

Lei ha parlato di accordo con la Giunta
provinciale e coi comuni. Se questo potri avve-
nire niente di male; quando i problemi si risol
vono sulla base di accordi rimane senz’altro un
senso di maggior distensione, perd se questi ten-
tativi ¢i dovessero portare un po’ lontano, al-
lora io non posso pitt condividere questa linea,
perché in questa maniera si farebbero soffri-
re coloro che si trovano dalla parte del dirit-
to, coloro che si trovano nella situazione di giu-
stizia e di equitd, perché le dimostrazioni che
sono state date fino ad ora dal comune di Pin-
zolo non danno nessuna apertura per poter cre-
dere che si possa arrivare ad un accordo.

To non sono, ripeto, contrario all’accordo,
anzi l'esperienza della nostra vita ci insegna che
di fronte a un accordo & molto pilt facile tro-
varsi dopo a risolvere anche altri problemi di
altra natura. Ma se nol aspettiamo quello pri-
ma di decidere, io, mi dispiace signor assesso-
re, non posso essere d’accordo con lei, non
posso essere d’accordo con la Giunta.

Ecco perché io spero che non ci si costrip-
gera a venire ancora qui in questa sede a pro-
testare contro una forma di rinuncia a risol-
vere il problema. Costerd sacrificio, costera an-
che qualche rancore da patte di determinate
persone, ma non si pud assumere la posizio-
ne di giudici, senza provocare delle animosita
nei confronti di coloro che sono dichiarati soc-
combenti.
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Quindi io esprimo 1'auspicio che la Giun-
ta regionale, avvalendosi delle sue competen-
ze, pronunci una dichiarazione, una decisione
nei confronti della situazione giuridica dei co-
muni di Ragoli e di Pinzolo. Fatto questo la
Giunta tegionale ha raggiunto il suo scopo,
ha affrontato le sue responsabilita. Quello che
si verificherd poi nei confronti della Giunta
provinciale sard analizzato, sard affrontato in
un prosieguo di tempo.

Signor assessore, lei ha parlato prima di
speranza, voglio patlare anch’io di speranza,
che lei, tentato ancora un accordo o due, se
questo non si verificherd, mette la Giunta re-
gionale nella condizione di assumere una deci-
sione, che sia una decisione soprattutto chiara.
Solo in questa maniera ridaremo alle popola-
zioni un senso di fiducia negli enti preposti,
negli enti pubblici.

PRESIDENTE: Interrogazione n. 172
del cons. Mattivi all’assessore all’assistenza:

Il sottoscritto, Consigliere regionale dott.
Giovanni Mattivi;

premesso che da alcuni anni funziona in
sede provinciale una Commissione medica per
accertare e stabilire il grado di invalidita degli
invalidi civili affetti da menomazioni fisiche
onde usufruire dei benefici previsti dalle leggi
nazionali n. 1539 del 5 ottobre 1962 e n. 625
del 6 agosto 1966;

interroga

I’ Assessore regionale per Uassistenza al fine di
conoscere se esiste un progetto di legge nazio-
nale che provveda quanto prima all’ equipara-
zione ai fini assistenziali degli invalidi civili per
menomazione psichica a quelli con menomazio-
ni fisiche.

Infatti la distinzione tra invalidi civili fi-
sici e psichici comporta un diverso trattamen-
to nella categoria creando gravi disagi.

Ove non si provveda in un lasso ragione-
vole di tempo con una legge nazionale al ri-
guardo, chiede se in sede regionale non sia op-
portuno emanare un provvedimento legislati-
vo che possa eliminare tale sperequazione.

La parola al cons. Mattivi.

MATTIVI (D.C.): L’interrogazione ¢
chiara al riguardo, perd non sono inutili al-
cune parnle. Che cosa dice in sostanza la legge
sugli invalidi civili? Essa precisa che lo Stato
provvede anche agli invalidi che non siano né
invalidi del lavoro, né invalidi di guerra, né in-
validi ex thc, provvede alle loro necessita, an-
che dal punto di vista medico-assistenziale, Pe-
1o l'ultima legge 625 del 1966 toglie gli inva-
lidi civili per cause psichiche, ad esempio mon-
goloidi, gli alterati psichici, gli schizofrenici
ecc., perché si dice che lo Stato provvedera suc-
cessivamente con una legge al riguardo. Nel
frattempo nelle province di Trento e di Bolza-
no delle commissioni provvedono agli esami
medici per 'accertamento della invalidita civi-
le, che si raggiunge col grado dal 34% fino al
1009%. Costoro hanno la possibilitd di essere
assunti al lavoro da ditte o enti privati o enti
pubblici, nel numero del 2%. E un apporto
notevole per il tecupero al lavoro degli inva-
lidi civili, e so che alcuni casi, diversi casi, so-
no stati risolti brillantemente, Altri, ciog inva-
lidi civili per menomazioni fisiche che raggiun-
gono il 100% sulla legge nazionale hanno di-
ritto a un assegno mensile di lire 8.000. Da
queste provvidenze vengono esclusi, ripeto, gli
invalidi civili psichici, oltre che invalidi di guer-
ra, invalidi dell’Inail ecc. Succede che gli asse-
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gni di lire 8.000 vengono distribuiti oggi at-
“traverso gli uffici regionali, e si nota uno stato
di disagio nella categoria degli invalidi civili
perché si vede I'invalido civile fisico che rag-
giunge un grado elevato, cioé del 100%, perce-
pire I’assegno nazionale, mentre 'invalido civi-
le psichico & privato di questa provvidenza, e
non possono neppute, almeno finora, aspirate
al ricovero in un istituto specializzato, perché
la legge nazionale non c’¢ ancora. Ecco il per-
ché della interrogazione: vorrei appunto pre-
gare I'assessore di insistere presso la sede com-
petente romana acché questa legge nazionale
sugli invalidi psichici venga accelerata o se ci
sia una legge al riguardo, in manjera tale che
questa disparitd degli invalidi civili non i sia.
Se in sede romana questa legge non potesse es-
sere accelerata chiedo se possa essere il caso che
la Regione arrivi con legge propria a sanare al-
meno in parte questa sperequazione, almeno
per la somma delle 8.000 lire, per non creare,
ripeto, questo stato di disparitd. To capisco che
non si pud chiedere alla Regione di emanare
una legge per ’assunzione al lavoro di questa
categoria presso determinate ditte od enti; io
vedo questa possibilita da parte delle due Pro-
vince; gli invalidi psichici possono trovare la
possibilitd di essere aiutati con laboratori pro-
tetti, ciod con delle fabbriche, come ¢’ anche
per gli ex tubercolotici, delle fabbriche, dei
laboratori, assistiti dalla Provincia, affinché
vengano assunti operai solo con determinate ca-
ratteristiche, in questo caso I'invaliditd psichi-
ca, che non sia totale. Il danno materiale e il
danno morale arfivano quando Pinvalido psi-
chico giunge all’etd del lavoro. Io credo che
appunto questo problema possa essere risolto
dalle Province. In questa sede volevo sapere
se 1’assessore prevede la possibilitd della ema-
nazione di una legge, data 1’assenza al riguardo
di una legge dello Stato.

Seduta 131

pag. 19

PRESIDENTE: La pafola all’assessore
Fronza.

FRONZA (Assessore enti locali - D.C.):
Ho esaminato attentamente i disegni di legge
riguardanti rispettivamente la riforma manico-
miale « Assistenza psichiatrica e sanitd menta-
le » e la « Riabilitazione dei soggetti in et evo-
lutiva che presentano irregolaritad psichiche »,
presentati 'uno al Senato e [altro alla Camera,
nonché una circolare del Ministero della Sani-
ta, interpretativa della legge n. 1904 e n. 1909,
onde poter rispondere esaurientemente.

Purtroppo non si sono riscontrate novita
nella materia trattata dall’interrogazione n. 172
del 7 settembre u.s.

Il tema sollevato & importante, se solo si
pensa al numero degli invalidi psichici che, di-
messi dalle Case di Cura, inabili al lavoro, so-
no privi di qualsiasi mezzo di sussistenza. Per
cui condivido le preoccupazioni dell’interro-
gante.

Attualmente perd nosn esiste alcun prov-
vedimento di legge che preveda I'estensione
dell’assistenza economica agli invalidi di natu-
ra psichica, parallelamente a quanto operato
dalla legge 6 agosto 1966, n. 625, per gli in-
validi di natura fisica.

Nei prossimi giorni mi recherd a Roma e
sentird presso la Direzione Generale dell’Assi-
stenza se vi & qualche iniziativa al riguardo. Mi
risetvo poi di riferire successivamente.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Mattivi.

MATTIVI (D.C.}: Mi dichiaro soddisfat-
to, infatti sento che esiste almeno un progetto
di legge presso il Ministero. Qui si tratta, mi
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sembra, di insistere acché questo progetto di

legge addivenga realtd. Auguro al nostro asses-

sore che in sede romana il risultato sia com-
pleto.

PRESIDENTE: La parola al consigliere -

Fioreschy.

FIORESCHY (S.V.P.): Ich mdochte nur
meiner Verwunderung Ausdruck verleihen, dafl
eine dringende Anfrage durch die Nichtanwe-
senheit des zustindigen Prisidenten, der sie be-
antworten sollte, so abgefertigt wird. Wenn
wir jetzt zur Regierungsbank hinschauen, Herr
Prisident, so sehen wir dort kein einziges Mit-
glied der Regionalregierung vertreten. Vorhin
sind wir den ganzen Vormittag mit zwei ein-
zigen Hetren dagesessen. Meines Erachtens ist
das ein etwas zu leichtfertiges Abwimmeln der
Anfragen. Dies geht nicht an und ich muf} mich
wirklich sehr verwundern, es sei denn, man
gibt auf diese Weise zu, dafl die in der Anfra-
ge beklagten Mifstinde effektiv passiert sind.
Wenn dies als Antwort aufzufassen ist, so ist
dies natiirlich auch eine Antwort. .
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(Vorrei solo esprimere la mia meraviglia
per il fatto che una interrogazione cosi urgen-
te venga, causa Uassenza del competente Pre- -
sidente preposto a rispondere, trattata cosi sbri-
gativamente. Guardando al tavolo della Giunta
notiamo, signor Presidente, che non & presen-
te alcun rappresentante del Governo regionale.
Per tutta la mattinata sono stati presenti, qui
con noi, due soli assessori. A mio avviso nel
disbrigo delle interrogazioni si agisce con trop-
pa leggerezza. Questo non & ammissibile e de-
vo esprimere veramente la mia somma meravi-
glia, a meno che non si intenda ammettere in
tal modo che gli abusi denunciati nella interro-
gazione corrispondano al vero. Se questo deve
dunque interpretarsi quale risposta, é ovvio
dungue che lo sia.)

PRESIDENTE: Non si fa seduta doma-

ni,- il Consiglio & convocato per dopodomani
alle ore 10.

La seduta & tolta.

(Ore 12).



